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Saskaņots ar piemērojamiem standartiem un regulējumu 

Standarts/regulējums Punkts/kontrole/pants Piemērojamība Pārklājuma 

veids 
Piezīme 

ISO/IEC 27701:2025 Clause 7.5; Clause 8.1 Both Primary Dokumentēts 

darbības 

kontroles 

pasākums 

ISO/IEC 27701:2025 Clause 9.1; Clause 

10.2 
Both Supporting Uzraudzība un 

korektīvā darbība 

ISO/IEC 27701:2025 Annex A.1.2.2; Annex 

A.1.2.9 
Controller Primary Nolūka un 

apstrādes ieraksti 

ISO/IEC 27701:2025 Annex A.1.2.3 Controller Referenced Sasaiste ar 

tiesisko pamatu 

ISO/IEC 27701:2025 Annex A.1.2.8 Joint Controller Supporting Kopīgo pārziņu 

koplietošanas 

pienākumi 

ISO/IEC 27701:2025 Annex A.1.4.2; Annex 

A.1.4.3; Annex A.1.4.5 
Controller Primary Vākšanas, 

apstrādes un 

minimizēšanas 

ierobežojumi 

ISO/IEC 27701:2025 Annex A.1.5.2; Annex 

A.1.5.3 
Conditional Referenced Pārsūtīšanas 

maršrutēšanas 

sasaiste 

ISO/IEC 27701:2025 Annex A.1.5.4; Annex 

A.1.5.5 
Controller Primary Pārsūtīšanas un 

izpaušanas 

ieraksti 

ISO/IEC 27701:2025 Annex A.2.2.2; Annex 

A.2.2.3; Annex A.2.2.7 
Processor Primary Apstrādātāja 

norādījumi un 

ieraksti 

ISO/IEC 27701:2025 Annex A.2.5.2; Annex 

A.2.5.3 
Processor Referenced Apstrādātāja 

pārsūtīšanas 

maršrutēšanas 

sasaiste 

ISO/IEC 27701:2025 Annex A.2.5.4; Annex 

A.2.5.5; Annex A.2.5.6 
Processor Supporting Apstrādātāja 

izpaušanas 

ieraksti un 

pieprasījumi 

GDPR Article 5(1)(b); Article 

5(1)(c); Article 5(2) 
Controller Primary Nolūka 

ierobežojums, 

minimizēšana un 

pārskatatbildība 

GDPR Article 6 Controller Referenced Sasaiste ar 

tiesisko pamatu 

GDPR Article 24 Controller Supporting Pārziņa atbildība 
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GDPR Article 26 Joint Controller Supporting Kopīgo pārziņu 

vienošanās 

GDPR Article 28 Both Supporting Apstrādātāja 

norādījumi un 

izpaušanas 

ierobežojumi 

GDPR Article 30 Both Supporting Apstrādes un 

saņēmēju ieraksti 

ISO/IEC 29100:2020 Clause 5.3; Clause 5.4; 

Clause 5.5; Clause 5.6 
Both Primary Nolūka, 

vākšanas, 

minimizēšanas 

un izpaušanas 

ierobežošana 

ISO/IEC 29100:2020 Clause 5.10; Clause 

5.12 
Both Supporting Pārskatatbildība 

un privātuma 

atbilstība 

ISO/IEC 29151:2022 Annex A.3; Annex A.4; 

Annex A.5; Annex A.7 
Both Supporting Nolūka, 

vākšanas, 

minimizēšanas, 

izmantošanas un 

izpaušanas 

kontroles 

pasākumi 
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1. Piemērošanas joma 
1.1 Šī politika nosaka prasības PII vākšanai, izmantošanai, izpaušanai un koplietošanai PIMS darbības 

jomā. 
1.2 Šī politika attiecas uz: 

1.2.1 PII vākšanu, izmantojot tiešus, netiešus, automatizētus, manuālus, iekšējus, ārējus un 

trešo pušu kanālus; 
1.2.2 PII apstiprinātu iekšēju izmantošanu biznesa procesos, sistēmās un lietojumprogrammās; 
1.2.3 PII sekundāru izmantošanu jaunam vai būtiski mainītam nolūkam; 
1.2.4 PII ārēju izpaušanu saņēmējiem, partneriem, iestādēm, apstrādātājiem, 

apakšapstrādātājiem, piegādātājiem un citām trešajām pusēm; 
1.2.5 atkārtotas datu koplietošanas vienošanās un vienreizējas izpaušanas; 
1.2.6 pārziņa, kopīga pārziņa, apstrādātāja un apakšapstrādātāja kontekstus; 
1.2.7 REG02 - PII apstrādes uzskaite / ROPA, REG08 - Apstrādātāju, apakšapstrādātāju un datu 

koplietošanas reģistrs, REG09 - Starptautisko pārsūtīšanu reģistrs un REG12 - Audita, 

neatbilstību, korektīvo darbību un uzlabojumu reģistrs. 
1.3 Šī politika neaizstāj: 

1.3.1 PII03 attiecībā uz apstrādes uzskaiti, tiesisko pamatu un ROPA īpašumtiesībām; 
1.3.2 PII04 attiecībā uz privātuma paziņojumu saturu, publicēšanu un versiju kontroli; 
1.3.3 PII05 attiecībā uz piekrišanas un preferenču darbību; 
1.3.4 PII06 attiecībā uz datu subjekta tiesību īstenošanas pieprasījumu apstrādi; 
1.3.5 PII07 attiecībā uz DPIA metodoloģiju un privātuma risku izvērtēšanu; 
1.3.6 PII08 attiecībā uz datu aizsardzības pēc projektēšanas kontrolpunktiem; 
1.3.7 PII10 attiecībā uz glabāšanas, dzēšanas un likvidēšanas izpildi; 
1.3.8 PII11 attiecībā uz precizitātes un kvalitātes pārvaldību; 
1.3.9 PII12 attiecībā uz apstrādātāju, apakšapstrādātāju un trešo pušu dzīves cikla pārvaldību; 
1.3.10 PII13 attiecībā uz starptautiskās pārsūtīšanas mehānisma izvēli un pārsūtīšanas riska 

kontroles pasākumiem; 
1.3.11 PII14 attiecībā uz PII drošību un piekļuves kontroli; 
1.3.12 PII15 attiecībā uz incidentu un pārkāpumu apstrādi; 
1.3.13 PII18 attiecībā uz PIMS mēroga uzraudzības, audita, neatbilstību, korektīvo darbību un 

uzlabojumu pārvaldību. 
1.4 Šajā politikā: 

1.4.1 “apstiprināta izmantošana” nozīmē PII izmantošanu, kas REG02 ir reģistrēta konkrētai 

apstrādes darbībai, nolūkam, PII kategorijai, datu subjektu kategorijai, uzņēmuma īpašniekam 

un piemērojamai PIMS lomai. 
1.4.2 “vākšana” nozīmē PII iegūšanu tieši no datu subjekta, netieši no citas puses, automātiski 

no sistēmas vai ierīces, vai izmantojot iekšēju vai ārēju datu avotu. 
1.4.3 “sekundāra izmantošana” nozīmē PII izmantošanu nolūkam, kas REG02 attiecīgajai 

apstrādes darbībai vēl nav reģistrēts kā apstiprināts nolūks. 
1.4.4 “saderības pārbaude” nozīmē REG02 dokumentētu izvērtējumu par sākotnējo nolūku, 

ierosināto nolūku, atkarību no tiesiskā pamata, PII kategorijām, datu subjektu gaidām, 

minimizēšanas pamatojumu, izpaušanas vai pārsūtīšanas ietekmi un novirzīšanu uz citām 

PIMS politikām, ja nepieciešams. 
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1.4.5 “ārēja izpaušana” nozīmē PII darīšanu pieejamu pusei ārpus organizācijas vai ārpus 

dokumentētās klienta norādījumu ķēdes. 
1.4.6 “datu koplietošana” nozīmē atkārtotu vai strukturētu vienošanos, saskaņā ar kuru PII tiek 

izpausta, pārsūtīta, tai tiek piekļūts, tā tiek apmainīta vai darīta pieejama citai pusei. 
1.4.7 “sensitīva atkārtota koplietošana” nozīmē atkārtotu koplietošanu, kas ietver īpašu 

kategoriju personas datus, PII par noziedzīgiem nodarījumiem, bērnu PII, augstas ietekmes 

ierakstus, liela mēroga koplietošanu vai ārēju koplietošanu, kas ietver REG09 reģistrētu 

pārsūtīšanas vietu. 
2. Mērķis 

2.1 Šīs politikas mērķis ir nodrošināt, ka PII tiek vākta, izmantota, izpausta un koplietota tikai 

dokumentētiem, apstiprinātiem, ierobežotiem un pārskatatbildīgiem nolūkiem. 
2.2 Šī politika ļauj organizācijai pierādīt, ka vākšana un izmantošana ir sasaistīta ar REG02 apstrādes 

ierakstiem, ka izpaušana un datu koplietošanas vienošanās ir reģistrētas REG08, ka starptautiskās 

pārsūtīšanas maršrutēšana ir sasaistīta ar REG09 un ka izņēmumi un neatbilstības tiek apstrādāti, 

izmantojot REG12. 
3. Mērķi 

3.1 Šīs politikas mērķi ir: 
3.1.1 ierobežot vākšanu līdz PII, kas ir nepieciešama dokumentētiem nolūkiem; 
3.1.2 nodrošināt, ka PII iekšēja izmantošana tiek apstiprināta pirms apstrādes sākšanas; 
3.1.3 pieprasīt saderības pārbaudes pirms sekundāras izmantošanas; 
3.1.4 pieprasīt apstiprinājumu un pierādījumus pirms ārējas izpaušanas; 
3.1.5 uzturēt datu koplietošanas pierādījumus REG08, neveidojot atsevišķu datu koplietošanas 

reģistru; 
3.1.6 novirzīt starptautiskās pārsūtīšanas atkarības uz REG09 un PII13, nedublējot pārsūtīšanas 

mehānismu kontroles pasākumus; 
3.1.7 noteikt atkārtotas koplietošanas pārskatīšanas periodiskumu; 
3.1.8 uzturēt auditam gatavus pierādījumus par vākšanu, izmantošanu, izpaušanu, 

koplietošanu, izņēmumiem un korektīvajām darbībām. 
4. Politikas prasības 

4.1 Vākšanas ierobežošana 
4.1.1 [Controller] Process Owner / Business Owner pirms jebkuras jaunas vākšanas darbības 

vai būtiskas vākšanas izmaiņas sākšanas ir jāreģistrē REG02 vākšanas nolūks, avots vai 

kanāls, PII kategorijas, datu subjektu kategorijas un minimālie datu elementi. 
4.1.2 [Controller] Privacy Lead / PIMS Manager pirms vākšanas sākšanas ir jāpārskata REG02 

vākšanas ieraksts, ja tiek pievienota jauna PII kategorija, avots, kanāls vai nolūks. 
4.1.3 [Controller] Process Owner / Business Owner pirms katra PII datu elementa vākšanas ir 

jāreģistrē REG02 nepieciešamības pamatojums katram šādam datu elementam. 
4.1.4 [Processor] Process Owner / Business Owner pirms PII vākšanas klienta vārdā REG02 ir 

jāreģistrē klienta norādījuma atsauce no REG08. 
4.1.5 [Joint Controller] Process Owner / Business Owner pirms kopīgas vākšanas sākšanas 

REG08 ir jāreģistrē kopīgo pārziņu vākšanas pienākumu sadalījums. 
4.2 Apstiprinātas iekšējas izmantošanas kontroles pasākumi 

4.2.1 [Controller] Process Owner / Business Owner pirms izmantošanas sākšanas REG02 ir 

jāreģistrē apstiprinātas iekšējas izmantošanas noteikumi katrai apstrādes darbībai. 
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4.2.2 [Controller] System Owner / Application Owner pirms ieviešanas ražošanas vidē drīkst 

ieviest tikai tādus iekšējās izmantošanas darbplūsmas laukus, pārskatus vai eksportus, kuriem 

ir atbilstošs REG02 apstiprinātas izmantošanas noteikums. 
4.2.3 [Processor] Process Owner / Business Owner pirms klienta PII izmantošanas jebkurai 

apstrādātāja vai apakšapstrādātāja darbībai REG08 ir jāreģistrē atbilstība klienta norādījumam. 
4.2.4 [Controller] Privacy Lead / PIMS Manager vismaz reizi gadā ir jāpārskata REG02 

apstiprinātas izmantošanas noteikumi katrai aktīvai apstrādes darbībai. 
4.2.5 [All] Privacy Lead / PIMS Manager piecu darbdienu laikā ir jāreģistrē neatbilstība REG12, 

ja tiek konstatēta nedokumentēta PII iekšēja izmantošana. 
[ ... Sadaļas 4.3–8 nav iekļautas šajā priekšskatījumā. Iegādājieties pilnu dokumentu, lai piekļūtu pilnam 

saturam. ... ] 
9. Izņēmumi 

9.1.1 [All] Process Owner / Business Owner pirms atkāpšanās no apstiprināta vākšanas, 

izmantošanas, izpaušanas vai koplietošanas noteikuma REG12 ir jāreģistrē izņēmuma 

pieprasījums. 
9.1.2 [All] Privacy Lead / PIMS Manager pirms izņēmuma aktivizēšanas REG12 ir jāreģistrē 

apstiprinājuma vai noraidījuma lēmums. 
9.1.3 [Conditional] Data Protection Officer / Privacy Advisor pirms tāda izņēmuma 

apstiprināšanas, kas ietver nesaderīgu sekundāru izmantošanu, sensitīvu atkārtotu 

koplietošanu, juridiski saistoša izpaušanas pieprasījuma konfliktu vai pārsūtīšanas 

maršrutēšanu, REG12 ir jāreģistrē konsultācija. 
9.1.4 [All] Top Management pirms jebkura izņēmuma, kura ilgums pārsniedz 30 kalendārās 

dienas vai kas ietekmē vairāk nekā vienu apstrādes darbību, aktivizēšanas REG12 ir jāreģistrē 

apstiprinājums. 
9.1.5 [All] Process Owner / Business Owner izņēmums REG12 ir jāslēdz līdz termiņa beigām vai 

piecu darbdienu laikā pēc izņēmuma nosacījuma izbeigšanās. 
10. Piemērošana 

10.1.1 [All] Privacy Lead / PIMS Manager piecu darbdienu laikā pēc identificēšanas REG12 ir 

jāreģistrē neapstiprināta vākšana, izmantošana, izpaušana vai koplietošana kā neatbilstība. 
10.1.2 [Controller] Process Owner / Business Owner vienas darbdienas laikā ir jāaptur vākšana, 

izmantošana, izpaušana vai koplietošana, ja Privacy Lead / PIMS Manager REG12 reģistrē 

apstiprinātu REG02 vai REG08 pierādījumu neesamību. 
10.1.3 [Processor] Process Owner / Business Owner vienas darbdienas laikā REG08 un REG12 

ir jāreģistrē apturēšanas vai eskalācijas lēmums, ja klienta PII tiek izmantota vai izpausta ārpus 

dokumentētā norādījuma. 
10.1.4 [All] Top Management 30 kalendāro dienu laikā pēc eskalācijas REG12 ir jāpārskata 

neatrisinātas augstas ietekmes vākšanas, izmantošanas, izpaušanas vai koplietošanas 

neatbilstības. 
10.1.5 [All] Internal Audit / Compliance Reviewer 15 darbdienu laikā pēc tam, kad Privacy Lead / 

PIMS Manager atzīmē slēgšanu, REG12 ir jāpārbauda korektīvās darbības slēgšanas 

pierādījumi. 
11. Pārskatīšana un uzturēšana 

11.1.1 [All] Privacy Lead / PIMS Manager vismaz reizi gadā ir jāpārskata šī politika un lēmums 

jāreģistrē REG12. 



Page 7 of 9 

11.1.2 [All] Privacy Lead / PIMS Manager 30 kalendāro dienu laikā pēc būtiskām izmaiņām PIMS 

darbības jomā, apstrādes nolūkos, koplietošanas modelī, pārsūtīšanas maršrutēšanā vai 

piemērojamā pienākumā ir jāpārskata šī politika un rezultāts jāreģistrē REG12. 
11.1.3 [All] Process Owner / Business Owner vismaz reizi gadā un 30 kalendāro dienu laikā pēc 

būtiskas izmaiņas apstrādē ir atkārtoti jāapliecina aktīvie REG02 un REG08 ieraksti. 
11.1.4 [All] Internal Audit / Compliance Reviewer ikgadējā audita izlasē ir jāiekļauj PII09 kontroles 

pasākumi un pārklājums jāreģistrē REG12. 
11.1.5 [All] Privacy Lead / PIMS Manager desmit darbdienu laikā REG12 ir jāatjaunina saistīto 

politiku atsauces, ja PII03, PII08, PII10, PII12, PII13, PII14 vai PII18 maina šīs politikas 

darbības robežas. 
12. Saistītās politikas 

12.1 Šī politika jālasa kopā ar: 
12.1.1 PII01 - Privātuma informācijas pārvaldības sistēmas politika 
12.1.2 PII02 - Privātuma lomu, pienākumu un pārskatatbildības politika 
12.1.3 PII03 - PII apstrādes uzskaites un tiesiskā pamata politika 
12.1.4 PII04 - Privātuma paziņojumu un pārredzamības politika 
12.1.5 PII05 - Piekrišanas un preferenču pārvaldības politika 
12.1.6 PII06 - Datu subjektu tiesību pārvaldības politika 
12.1.7 PII07 - Privātuma risku izvērtēšanas un DPIA politika 
12.1.8 PII08 - Integrētās un noklusējuma datu aizsardzības politika 
12.1.9 PII10 - PII glabāšanas, dzēšanas un likvidēšanas politika 
12.1.10 PII11 - PII precizitātes un kvalitātes politika 
12.1.11 PII12 - Apstrādātāju, apakšapstrādātāju un trešo pušu privātuma pārvaldības politika 
12.1.12 PII13 - Starptautiskās PII pārsūtīšanas politika 
12.1.13 PII14 - PII drošības un piekļuves kontroles politika 
12.1.14 PII15 - PII incidentu un pārkāpumu pārvaldības politika 
12.1.15 PII17 - PIMS dokumentētās informācijas un pierādījumu pārvaldības politika 
12.1.16 PII18 - PIMS uzraudzības, audita un uzlabojumu politika 

13. Atsauces standarti un ietvari 
13.1 Šī politika ir sasaistīta ar turpmāk norādītajiem standartiem un regulējumiem. Kartējums 

skaidro, kā politika atbalsta citētās prasības, un identificē iekšējos punktus, kas tās ievieš vai 

atbalsta. 
13.2 ISO/IEC 27701:2025 

13.2.1 Clause 7.5; Clause 8.1 - Kartēts uz dokumentētiem darbības ierakstiem un kontroli pār 

vākšanas, apstiprinātas izmantošanas, sekundāras izmantošanas, izpaušanas, koplietošanas 

un pārsūtīšanas maršrutēšanas pierādījumiem. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.2; 4.1.4; 

4.2.1; 4.3.1; 4.3.3; 4.3.5; 4.4.1; 4.4.2; 4.5.1; 7.1.1; 7.1.4]. 
13.2.2 Clause 9.1; Clause 10.2 - Kartēts uz vākšanas, izmantošanas, izpaušanas un 

koplietošanas kontroles pasākumu uzraudzību, mērīšanu, pārskatīšanu, izņēmumu apstrādi, 

neatbilstībām un korektīvajām darbībām. Addressed by clauses [4.2.4; 4.2.5; 6.1.1; 8.1.1; 

8.1.2; 8.1.3; 8.1.4; 9.1.1; 10.1.1; 10.1.5; 11.1.4]. 
13.2.3 Annex A.1.2.2; Annex A.1.2.9 - Kartēts uz dokumentētiem pārziņa nolūkiem, apstiprinātas 

izmantošanas ierakstiem un apstrādes pierādījumiem REG02. Addressed by clauses [4.1.1; 

4.1.2; 4.2.1; 4.2.4; 4.3.1; 4.3.2; 4.3.4; 4.5.5]. 
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13.2.4 Annex A.1.2.3 - Kartēts uz tiesiskā pamata sasaisti vākšanas, izmantošanas un 

sekundārās izmantošanas maršrutēšanai, neaizstājot PII03. Addressed by clauses [4.3.4; 

6.1.2; 7.1.1]. 
13.2.5 Annex A.1.2.8 - Kartēts uz kopīgo pārziņu vākšanas un koplietošanas pienākumu 

pierādījumiem REG08. Addressed by clauses [4.1.5; 4.4.4; 6.1.4]. 
13.2.6 Annex A.1.4.2; Annex A.1.4.3; Annex A.1.4.5 - Kartēts uz vākšanas ierobežošanu, 

apstrādes ierobežošanu un minimizēšanas pamatojumu pirms PII vākšanas vai izmantošanas. 

Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.3; 4.2.1; 4.2.2; 4.3.1; 4.3.2; 7.1.2]. 
13.2.7 Annex A.1.5.2; Annex A.1.5.3 - Kartēts uz pārsūtīšanas maršrutēšanas sasaisti, 

izmantojot REG09, neaizstājot PII13 pārsūtīšanas mehānisma kontroles pasākumus. 

Addressed by clauses [4.5.1; 4.5.2; 7.1.4]. 
13.2.8 Annex A.1.5.4; Annex A.1.5.5 - Kartēts uz pārsūtīšanas, izpaušanas un atkārtotu datu 

koplietošanas vienošanos ierakstiem REG08. Addressed by clauses [4.4.1; 4.4.2; 4.4.3; 4.5.1; 

4.5.3; 4.5.4; 4.5.5]. 
13.2.9 Annex A.2.2.2; Annex A.2.2.3; Annex A.2.2.7 - Kartēts uz apstrādātāja atbilstību klienta 

norādījumiem un apstrādātāja ierakstiem par vākšanas, izmantošanas un sekundārās 

izmantošanas ierobežojumiem. Addressed by clauses [4.1.4; 4.2.3; 4.3.6; 7.1.3; 10.1.3]. 
13.2.10 Annex A.2.5.2; Annex A.2.5.3 - Kartēts uz apstrādātāja pārsūtīšanas maršrutēšanas 

sasaisti, izmantojot REG09, neaizstājot PII13 pārsūtīšanas mehānisma kontroles pasākumus. 

Addressed by clauses [4.5.1; 4.5.2; 7.1.4]. 
13.2.11 Annex A.2.5.4; Annex A.2.5.5; Annex A.2.5.6 - Kartēts uz apstrādātāja izpaušanas 

ierakstiem, izpaušanas pieprasījumu paziņošanas statusu un izpaušanas atļaujas 

pierādījumiem REG08. Addressed by clauses [4.4.5; 4.4.6; 4.4.7; 10.1.3]. 
13.3 GDPR 

13.3.1 Article 5(1)(b); Article 5(1)(c); Article 5(2) - Kartēts uz nolūka ierobežošanu, datu 

minimizēšanu un pārskatatbildības pierādījumiem attiecībā uz vākšanu, izmantošanu, 

sekundāru izmantošanu, izpaušanu un koplietošanu. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.3; 4.2.1; 

4.3.1; 4.3.2; 4.4.1; 4.4.2; 4.5.3; 8.1.3; 10.1.1]. 
13.3.2 Article 6 - Kartēts uz tiesiskā pamata sasaisti un maršrutēšanu jaunai vai nesaderīgai 

sekundārai izmantošanai, neaizstājot PII03. Addressed by clauses [4.3.4; 6.1.2; 7.1.1]. 
13.3.3 Article 24 - Kartēts uz pārziņa pārvaldību, apstiprinājumiem, pārskatīšanu un 

pārskatatbildības pasākumiem attiecībā uz vākšanu, izmantošanu, izpaušanu un koplietošanu. 

Addressed by clauses [4.1.2; 4.2.4; 4.3.2; 4.3.3; 4.3.5; 4.4.1; 6.1.1; 9.1.2; 10.1.4; 11.1.1]. 
13.3.4 Article 26 - Kartēts uz kopīgo pārziņu vākšanas un koplietošanas pienākumu 

pierādījumiem. Addressed by clauses [4.1.5; 4.4.4; 6.1.4]. 
13.3.5 Article 28 - Kartēts uz apstrādātāju un apakšapstrādātāju norādījumu saskaņošanu, 

klienta atļauju un izpaušanas ierobežojumiem. Addressed by clauses [4.1.4; 4.2.3; 4.3.6; 4.4.5; 

4.4.6; 4.4.7; 7.1.3; 10.1.3]. 
13.3.6 Article 30 - Kartēts uz apstrādes, saņēmēju, izpaušanas un koplietošanas ierakstiem 

REG02 un REG08. Addressed by clauses [4.1.1; 4.2.1; 4.4.2; 4.4.3; 4.5.1; 4.5.5; 8.1.1; 8.1.2]. 
13.4 ISO/IEC 29100:2020 

13.4.1 Clause 5.3; Clause 5.4; Clause 5.5; Clause 5.6 - Kartēts uz nolūka noteikšanu, vākšanas 

ierobežošanu, datu minimizēšanu, izmantošanas ierobežošanu un izpaušanas ierobežošanu. 

Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.3; 4.2.1; 4.2.2; 4.3.1; 4.3.2; 4.4.1; 4.4.2; 4.5.3]. 
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13.4.2 Clause 5.10; Clause 5.12 - Kartēts uz pārskatatbildību, atbilstības pierādījumiem, 

pārskatīšanu, izņēmumu pārvaldību, audita izlasi un korektīvo darbību. Addressed by clauses 

[4.2.4; 4.2.5; 5.1.2; 6.1.1; 8.1.1; 9.1.1; 10.1.1; 11.1.4]. 
13.5 ISO/IEC 29151:2022 

13.5.1 Annex A.3; Annex A.4; Annex A.5; Annex A.7 - Kartēts uz nolūku, vākšanas 

ierobežošanu, minimizēšanu, izmantošanas ierobežošanu, izpaušanas ierobežošanu un 

izpaušanas ierakstu atbalstu. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.3; 4.2.1; 4.2.2; 4.4.1; 4.4.2; 

4.4.3; 4.4.5; 4.4.6; 4.5.3]. 
 


